Petitio nec non cure institutio

1267 febbraio 5, Como, "in broleto"
Todeschina del fu Pietro "de Vestido de Sancto Abondio", minore, chiede ed ottiene dal console di giustizia Giovanni "Panellus" che le venga assegnato un curatore nella persona di Alberto detto "Rubeus" del fu *** "de Interlignis" per poter effettuare una vendita di terre al monastero di S. Abbondio.
Originale in ASMi, P, cart. 108, n. 45 [A].

Striscia di pergamena in buono stato di conservazione; un forellino naturale all'altezza della prima riga di testo, uno strappo antico in corrispondenza della cinquantesima, ricucito prima dell'impiego.  Sul verso, di mano tardomedievale, "Car(ta) feudi illorum | de Sancto Abondio"; e scritture di età moderna.
Il presente documento è conosciuto ed utilizzato dal Campiche (che però in questa occasione, non in altre, legge "Panollus" anziché "Panellus").

§  .MCCLXVII., die sabati quinto intr(ante) febr(uario).| Coram domino Iohanne Panello consule Cum(ano) de iusticia | venit Todeschina filia condam Petri de Ve|stido de Sancto Abondio de Cumis, minor annis | .XXV., maior tamen .XII.; et petiit ab ipso consule | curatorem sibi dari, constitui et ordinari dominum | Albertum qui dicitur Rubeus filium condam domini ***** | de Interlignis, ibi presentem, ad venditionem et | datum et tocius sui iuris translactionem et remissionem | faciendam abbati et monachis monasterii Sancti | Abondii Cum(ani) de quibusdam terris iacentibus infra | valem Cum(anam), in territorio de Sancto Abondio; et ad | cedendum iura et actiones que sibi conpettunt | in ipsis et super ipsis terris, nec non ad transfe|rendum dominium et possessionem earumdem rerum | in ipsos abbatem et monachos; et ad obligandum | se et sua bona pro defenssione et guar(entacione) | predictarum rerum; et eciam ad recipiendum | seu confitendum se recepisse precium de predictis, | et ad convenciones, pacta, renonciaciones facien|das; et ad alia omnia gerenda et facienda | que in predictis et circa predicta seu ad firmita|tem eorum fuerint necessaria vel utilia.| Qui curator promisit et convenit omnia sua bona | pignori oblig(ando) presencia et futura ipsi minori utilia | ei facere in predictis et inutilia pretermittere;| et salvare et gubernare omnia ea que in eum | pervenerint racione et occaxione huius cure,| et de hiis ei rationem reddere, et reliqua | restituere loco et te(m)pore congruo.  Et sic | attendendi et cum effectu omni te(m)pore observandi | dictus curator iuravit corporaliter ad sancta Dei | evangelia, me infrascripto notario ordinante;| et exinde dictus curator posuit fideiussorem | pro se dominum magistrum Iacobum de Bargaço de C(umis),| ibi presentem, qui se de predictis omnibus et singulis | constituit principale<m> debitorem et expromisorem | omnia sua bona pignor(i) oblig(ando) p(resentia) et f(utura),| ita ut teneatur in solidum et cum effectu | posit in solidum conveniri, renonciando auxilio nove | constitucionis et epistule divi Adriani et omni alteri | iuri et auxilio unde se tueri poset ab | hac oblig(acione) seu fid(eiusso)ria.  Quibus ita peractis,| dictus consul ex officio suo dedit et constituit | predictum dominum Albertum curatorem ipsi | Todeschine ad predicta omnia et singula | gerenda et facienda, et ad prestandum ei | actoritatem in predictis omnibus et singulis.
Actum Cum(is), in broleto.  Unde plura.

Testes Albertus de la Turre de Reçonico et | Marchixius de Reçonico qui stat ad Loram | et Arialdus filius condam domini Asperi de Ripa de | Bellaxio de Cum(is).

(SN)  Ego Rolandus de Sancto Laur(entio) notarius C(umanus) | et scriba con(sulum) Cum(anorum) iusticie hanc curam | tradidi et scripsi.        
(R.P.C.)     
